Tanulmanyok

A larmafa és hasznalata

DR. CSIFFARY GERGELY

A régi korok irastudatlan embere szamos oRkédot, jelrend-
szert ismert és hasznalt — vagyis dekddolt —, ammdlly csupéan fa-
kulé, eltiné emlék.

Mindenki ismerte a szerelem herbariumat, ageggviragok
szimbolikus érzelmi mondanivalojat. Ismerték, vagmerni veél-
ték egyes dragakovek jotékony vagy veszélyamjdonsagét is.
Aviragoknak, a dragakoveknek, de a harang vagpart dob sza-
vanak, a toronyzenészek kirtjeleinek mind megvmlaga, ma mar
rég elfeledett nyelve.

Hasonl6 volt a zaszlok, az egyes pecséteReszaiimerek be-
széde. A katonakndl kilon nyelvezete volt a csatildoknak, a
hadilobogoknak, a tabori és hadi zeneszerszamadkrak

Tudjuk példaul, hogy a honfoglalé magyarokjdreakalandozé
hadjaratok idején a harcok kézben — az ellenségémesgztésére
szolgalo szinlelt futdsét — kodolt médon azt kiabaltak, hogyan
a farkagd” Ezért is érdekesek az eleigkritudésitdé azon forrasok,
amelyek részletesen tajékoztatnak hadi felszeral@stadviselé-
Si mc')zdjukrc’)l, $t még farkasuvoltésre emléke#atsatakialtasuk-
rolis.

A hazai banyasztelepuléseken a munka kezéletdtgét évsza-
zadokon atarmaféval jelezték. Eredeti formajdban ez egyfizer
télgy-, de még inkabb hars- vagy bukkfadeszka \aotiit [anccal,
esetleg kotéllel flggesztettek fel egy faagra \@ipanyra, s azt ne-
héz fakalapaccsal kongattak nieg.

1 ZOLNAY Laszl6, 1982. 120.
2 TROGMAYER Ott6, 2005. 103.
3 PALADI-KOVACS Attila, 2007. 218.



A zenetudomany a larmafat ashiangszerek tipusaba sorolja,
mint zajkelt) eszkozt, s ilyenforman az emberiség legrégibb hang
szerei kozo6tt emliti. A larmafa valdjaban harmosikelhangok-
ban szegény, nem hangolhat6 zajkelszkoz, s igy a cintanyér, a
gong, a fadob, a csdik és a dob tipusu eszkdzok kozé helyezhe-
t6.* A larmafa szaknyelven szélva (idiofon, vagyis énmagaban
hangz6 hangszer, amelyhez nem sziikséges kiggésrigforras,
mert tulajdonképpen a sajat rézgeste a hangkeltés eszkoze. Az
idiofon-hangszereknek is sok fajtaja van. Kozotirazott (a csen-
g6 és a csorg), az 6sszeltodtt (a réztanyeér), az Utdtt (gonofdlit,
metallofon), vagy dorzsolt, kapart, pengetett, @gotibs botok, cso-
vek stb. E hangszertipusba soroljdk a harangokpt @alorombo-
kat is®

A harang iméra szolit6 jéleszkozként is ismert az emberiség
torténetében. Legkorabban az észak-afrikai szesizeiedsségek-
ben ftint fol. A signunot emlitt egyiptomi kopt adatok azonban
valbszirileg még nem a harangra, hanem a keleti szerzetesség
ma is hasznalszimandronravagyis fakalapaccsal ttdgetett fala-
pokra vonatkoznak.A szimandron tdbbféle néven ismesze-
mantron szémantronszemanterionszimantron faharang toka
doka

Aszimandrorelnevezeés a gor&émazobol szarmazik, amely-
nek jelentésgel, jelzés A szimandront a kolostorokban az ima-
orak, a liturgidk, valamint az étkezésb igtlzésére hasznaljak. Ezt
az eszkdzt oroszlilénak nevezik. A fabol készlilt hangzddeszkéat
gorogulltalantonnakis hivjak. Hasznalatat a 6. szazadtdl lehet ki-
mutatni az egyiptomi, a palesztinai és a sinazf§iti szerzetesek
korében. InnerKonstantindpolyorés az athosz-hegyi kolostoro-
kon keresztl terjedt el BalkdnonésOroszorszagbanMikdzben
orosz foldén a harang valt az uralkodé gblangszerré, 8alka-
nonaz iszlam szigordan tiltotta a harangozast, ez&di@storok-

“ Magyar Nagylexikon, 2004. 76.
°> RADNOTI Kléara, 2002. 439.
® KISS Erika — PILISSY Lajos — TOROK Jozsef, 2008. 3
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ban, illetve az egyhazi kozdsségekbenggzimandrommaradt hasz-
nalatban. igy példaBzibéridbaraz 6hitieknél maig hasznaljdk.

A hang midsége az alapanyagtdl (a fatokdk leggyakrabban
juharbdl vagy bukkfabol késziltek), a vastagsagtdhegiités he-
lyétsl, erejetl és szogéi flgg, ezaltal a gyakorlott személy bo-
nyolultabb hangsorokat is elérhet. A rogzitett @tda vasbdl va-
I6k mind ilyenek), két kézzel, a hordozhatokat égyzel verik,
temetéseken is megszolaltatjak, kdrmenetek alkaitébb szer-
zetes is hordozhatja. A vastdkak gjervasbdl, a fabdl készilteké
leggyakrabban gyertyanfabél kés2iil.

A talanton.

Georgius Agricolal556-ban megjelenbe re metallica libri
XIl (magyar forditdsanak cimiizenkét konyv a banyaszatrol és ko-
hészatrg) szo6l6 ntivének aNegyedik konyvébeint a banyaszha-
rangrol, ahol adaknasz feladatair6l szamol be:

LAzt az idpontot, amikor a banyasznakiszakra kell menni,
egy harang adja tudtul, amelyet némely helyen ,camaj-nak
nevez a banyasznép. Ha ez megszolal, az utcicskaktatenin-
nen sietnek a banyaszok a lakasukrol a banya fljganaz a ha-
rang jelzi a &aknasznak, hogy #ezak véget ért. Hallatara meg-
dongeti az akna &csolatat és ezzel jelt ad a baokisk a felszal-
lasra. A legkdzelebbiek, hallvan a jelet, kalap&ssli meguitik a
kézetet, a tAvolabbiak tovabbadjak, és igy a jeliés & legtavo-
labbi vajarig. Egyébként a banyamécs langja isdigyezteti a ba-

" www.kislexikon.hu/szimandron.html. Letdltés idep&13. oktdber 25.
8 hu.wikipedia.org./wiki/szimandron. Let6ltés ide013. oktéber 28.
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nyaszokat, a faggyu fogyasa folytan bagyadozé &adjj hogy a
miszak véget ért’

Agricola egyfajta bizonytalansagban hagyja az olvasot, mem |
het tudni, hogy faharangra (t6ka, larmafa stb.gyyvesetleg érai
ont6tt féemharangra utal-e a leirasaban. A leéimpanasz6 erede-
tileg fémibl ontott harangra utal, miutan a faharangot latoarh-
pana ligneanévvel illetik. Tudjuk, hogyAgricolaa konyvében ko-
z6lt adatokat eisorban a szasz és a cdefthegységeriiletésl
gyijtotte, ill. athiringiaiésHarz-hegységszemélyes tapasztalatai-
ra tAmaszkodva irta. Ezért a banyaszharang hatzralmunka-
kezdésnek és végének a jelzésére a korhlgelietorszag@sCseh-
orszagbanyainal bizonyosan gyakorlat volt.

A larmafa hasznalata a magyarorszagi banyaszatban

A régi banyasztelepiléseken a munka kezdsteégét larma-
faval jelezték. Adrmafakifejezés német jovevényszo, amely még
a 16. szazad végeott bekerillt a nyelviinkb®. A larma szavunk
gybkere a némater Larm= kiabalas, illetve az ugyancsak német
der Alarm= riadd jelenté$ szavakra vezethiwissza* A larma
sz0 végeredményben az olgatf arma! fegyverre!” felszolitas at-
vétele a német katonai nyelv kdzvetitésétel.

A magyar nyelvben E&rmafanaktobbféle jelentése ismeretes,
amelyek6l még sz6 esik, viszont mosiekor a banyaszati alkal-
mazasat érintjik. Adrmafa olyan hangjelé kommunikaciés esz-
koz, amely eredeti formajaban egyszedlgy-, de még inkabb
héars-vagy bikkfadeszka volt, amit két lanccaltflegekdtéllel ed-
sitettek fel egy fadgra, allvanyra, és azt nehkalégacsokkal to-
getve sz6laltattadk meg.

® AGRICOLA, Georgius, 1985. 123. — d@ampanasz0 jelentése a hazai
latin nyelvberharangvolt. KOVACS Béla, 1990. 17.

1 MOLLAY Karoly, 1982. 20.

" HALASZ Eléd, 1987. 542., 794.

12BARCZI Géza, 1941. 186.

13 PALADI-KOVACS Attila, 2007. 218.
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A magyar nyelvben Ermafa szaldoh kétogqg klopacskato-
ka, banyaszharangs az ezekkel rokon jelentészavaink torténeti
s nyelvészeti adatai jelzik, hogy a hazai banyasrahirkozb esz-
kozként volt hasznélatos a 20. szazadig.

A szaldoba larmafaval azonos funkciéju hirkézészkdzként
tiinik fel a torténeti adatok szerint Azpad-korban amit jel®- és
riasztéeszkdzként hasznaltak eleink. Hangjelzéamagas hegy-
ségekben, a nem dslteriileteken igen eredményesen lehetett hasz-
nalni a kilonb6& emberi vagy eszkdz segitségével keltett hango-
kat, mint példaul a havasi kurtot. llyen eszkoz eglykoron a szal-
dob is, egy fakalapaccsal Utdgetett, felfiggeshtats- vagy tolgy-
fa deszkalap, amelynek igy keltett harsany hankga 2-3 kilo-
méter tavolra is elhallatszott.

A szaldobkifejezés el hazai ebfordulasa avaradi Regest-
rumt* egyik 1221. évi bejegyzés@itismert. A legkorabbi egyértel-
mi emlitése 13914 maradt rank: Sub quandam Tilie wlgariter
Zaldob vocatd®

Korai foldrajzi neveinkben is nyoma van. llyeteéeszkdz ne-
vét viselte a torténetMagyarorszagorot telepilés. IMaramaros
varmegyehuszti jarasdbafzaldobogma: SzteblivkaUkrajna); 2.
Székelyszaldobaddvarhely varmegyéomorddi jarasaban (ma:
Dobaseni, Romani; 3. Bukkszaldobagpzatmar varmegye efd
di jarasdban (maSolduba Romania; 4. Hegykdzszaldobagi-
har varmegyébemagyvaradtolEK-re (ma:Sildabagiu de Munte
Romanid; valamint 5.Szoldobagyfalu Bihar varmegyemargittai
jarasaban (ma&ildabagiu de Bargu, Romanid.*® Egyébkénszal-
dobosnevének eredetét a helyi hagyomany még a 19. dlzaras
szamon tartotta, miszerint régen itt laktak azdlobosok, akik vész
idején a vidék népét sszedobolthEhhez hasonlé eredea Sza-

14 Avaradi kaptalan 1208-1235 kozétt késziilt jekginyve a varadi szé-
kesegyhazban tartott istenitéletélkés a kaptalan étt lezajlott jog-
lgyleteksl. A méara elveszett kéziratot 1550-bKnlozsvarottkiadta
Frater Gyorgyvaradi pispok.

' SZOLECZKY Emese, 2005. 722.

15 LELKES Gyérgy, 1198. 539., 550., 141., 254., 3572.

' ORBAN Balazs, 1868. 223.



bolcs-Szatmar megyébémalhatoNagydoboseve. A legvaloszi-
niibb feltevés szerint ugyanis annak az emlékat hogy a tele-
pulés el§ lakéi a kdzeli gyep védelmével megbizotirdk voltak,
akik dobolassal jelezték az ellenség kozeledését.aWaradi Re-
gestrumbaris szerepel 1219-bebubosnéven'® A Fejér megyei
Dobosma pusztaMor hatardban, a forrdsok 1193-ban emiiid-
bos alakban, 1269-ben pedig mar két részre tagoloBettiobo-
sona ,nyergestartd”-nak nevezett hercegi lovas2dépbosorhir-
vivé cszOk, szolgagyri varnépek és hercegi harcolé népek lak-
tak. Gyorffy Gyorgyszerint lehet, hogy praeco-cgszok vagyis a
hirvivé cshszok hasonld szolgalatabol ef@dbosfalu neve'’

A szaldobéagysz6 tulajdonképpeni értelme ’harsfakkal &ten
hely'. Szaldobagyaloszér 1236-ban emliti oklev&laldubagalak-
ban, s ez a kébbi Hegykdzszaldobagiluval azonod® A Bihar
megyei Szoldobagdglepulés els irdsos emlitésekor, 1406-bzal-
dobaghnéven a varadi piispkség birtdka.

Azt nem tudjuk pontosan, hogy a larmafa vagygadob, mint
jelzéeszkdz mikor jelent meg a magyarorszagi banyaszathe-
detileg a banyaszokat ugy hivtdk munkaba, hogyiszak végén,
ill. annak kezdetén az akna &csolatat megutottipkacsal a ba-
nyamesterek. Ezt a jelet a fold alatté@dtre mért kalapacsutéssel
tovabbitotték, s igy szolitottak a munkaba, valangy hivtak visz-
sza az aknabol a munkasokatsrak végeztével. Ma is vilagszerte
altalanosan hasznélt jeladaséaét Utdgetése: ha a banyaszék k
zetomlas miatt a fold alatt rekednek, igy prébaljgdét adni hol-
létikrol a tarsaiknak.

Az ebbb leirt kezdetleges jelzés helyett idehaza fekiidhé-
nyavarosainkban mar évszazadok o6ta ismert Viditraafa Az el-
s§ irasos nyoma a larmafa magyarorszagi hasznélataték sza-
zad el negyedébl ismert: Werhjczy IstvAmador a beszterceba-
nyai banyaszok felkelésekor hozott 1526. 4prilis itéletében em-
liti. Ebben mésok mellett elrendelte a hodrusbabyaiyaszoknak,

1BKISS Lajos, 1978. 442.
Y GYORFFY Gyérgy, 1987. Il. 359.
20KISS Lajos, 1978. 269.
% Magyar Nagylexikon, 2003. 875.
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hogy kotelesek engedelmeskedni a selmecbéanyai ivaeast-
ségnek, s annak engedélye nélkil nem szélaltakhaigg a larma-
fat a munkassag 6sszetoborzasa céljabdl.

Az 1681-ben épiilt selmecbanyai klopacska-torony.

A larmafat a magyarorszagi banyaknal altalahégy esetben
hasznaltak:

1. Minden munkanapon aiszak kezdése @&t egy oraval, ami
tulajdonképpen a banyaszfeleségeknek is szolt, kéggitsék el a
férjuk reggelijét, munkaruhajat, s idejében ébréksdel a férfia-
kat, nehogy elkéssenek. Az ezt kdvatdsodik, mintegy 10 perces
kopogtatas mar aiiszak kezdetét jelezte.

2. Banyasztemetéskor.

3. Tiz esetén.

4. Végiil, ha riasztani kellett a banyateldésagat?

AFelvidékera larmafa haranglabsteallvanyzaton I6gott, kdz-
vetlenil az aknék bejarata kozeléb€hailler Andrasselmeci ba-

2 EALLER Jerd, 1975. 156-157.



nyabir6é 1609. majus 23-an mar rendeletileg megjaadta, hogy
»midén meguitik a kétogot, a munkasok letérdepelve inrrdhaak
és kérjék Isten aldasat® Az egyik legismertebb larmaf&elmec-
banyarmaz 1681-ben épult toronyban helyezték el agy, robggang-
jat minél messzebbr halljak. Ez a nevezetddopacskanapjaink-
banSelmecbanyaraz Andrej Sladkowvi utcabantalalhat6, az em-
litett emeletes épiilet nyitott fatornyatfan.

Feljegyezték, hoggelmecbanyéma klopacskat 1704-beviak
Bottydnkurucai, 1849-ben pedi@orgey Artirhonvédei hasznal-
tak utoljara riasztasi célokfa.

A larmafa kiviteli rajza(FALLER Jer$, 1975. 155. nyoman.)

Z EALLER Jers, 1943. 35.

2 http://www.slodottkenyér.hu./csakhagyomany/selpagya/klopacska.
html. Letdltve: 2009. 02. 26.

% FALLER Jerb, 1943. 34.

10



Johann Matthias Korabinsk¥786-ban kiadott kényvébedio-
pacskanéven emliti a selmeci larmafat. Ez a §slzerszam a leirds
szerint akkor 6 coll széles és 2—-2,5 I14b hosszgy(gdl6 cm vas-
tag, s mintegy 62,5 — 78 cm) hosszusagu bukkfadesak, mely-
nek a két végébe, hogy minél zéhl hangon szdljon, harom lyu-
kat is fartak®

A banyainkban hasznalt larmafak atlagosan ®@f8 hosszd,
végukon 8-10, kdzepukdn 15 cm széles és 2,5 crag&stmeny-
fabol késziilt deszkak voltak, amelyekbe a fentehbtett médo-
kon szintén lyukakat farta.

A fenti rajz két kilonbdgz larmafa-tipusrol készult. A feldl le-
vénél a kifart vagy kiégetett furatok végigfutnakesttegész hosz-
szan. Az alatta lathatd masodiknal viszont csakmiétységig ha-
tolnak be a furatok. Ezt a két klopacska-tifgester Plickovészlo-
vak néprajzkutat6 adta ko,

Visszatérve &lopacskaelnevezésre, ez a sz0 szlovak ergdet
mely a némeklappen= csattand, kattand hangot ad, ill. radt, ra-
csap ige atvétele, amint a cddapati, ill. a szlovakklapa’ szavak
is a német nyehd atvett kifejezések’

Ennek a jeliszerszamnak banyavidékenként mas-mas neve volt.
Selmecbanyan 1609-bkétogg majd méar 1786-baklopacskavolt
a neveRozsny&ornyékén a munkésokat 6sszehivo és szétoszlatd
eszkoz nevekolompvolt. Hasonloképpeernsn és Rozsnyoba-
nyan is kolompoltak, esetleg kisebb harangot kongattag
1864 aprilisaban a mar termidborsodnadasdi szénbanyaban és a
lemezgyarban a dolgozoknak a gyarudvaron hararayélitottklo-
pacskajelezte a munkakezdést, s ennek a hangjara Ksdaéso
Utjukra halottaikat!

2 KORABINSKY, Johann Matthias, 1786. 665.
2T EALLER Jerd, 1975. 157.

B EALLER Jerd, 1975. 155.

2 BENKO Lorand, 1970. II. 502.

30 pPALADI-KOVACS Attila, 2007. 218.

31 BARCZY Zoltan, 1959. 72.
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Balra: A banyasz kopog6 hasznalatBALLER Jerd, 1975. 156.)
JobbraA székvélgyi banyaharang.

A N6grad megyei Kazamelletti székvolgyi banyanal kemény-
fa-oszlopra allitott haranggal jelezték a munkakstes a munka
végeét. A kis harang hangja kisérte a telep banjtaszgss nyug-
helyukre is. (Jelenleg e tar@algotarjanbana Foldalatti Banya-
szati Mlzeunbejarata éitt talalhatd.¥

Véarpalotdnegykoron fali vaskaron fuggaharang (banyaszha-
rang) szolgalt jeléeszkozként. AGOmMOr megyei Rudnéés a bor-
sodi Sajokazanvalamint masNograd és Borsod megyei szénba-
nyéknal altaldban egymeéteres sindarabot, esetiegaegyobb acél-
lemezt fuggesztettek fel, s azt Utdgettéek kalapdasiiszak kez-
désekot

Arecski érchanyanakBudapesti Banyakapitanysadfal 1887.
augusztus 19-én jovahagydtunkarendszabalyabdudjuk, hogy
itt, Matrabanyana munkakezdést a kilszinen kolompszéval, a
banyaban kialtassal jelezték.

32 BORZSONYI Sandor, 1966. 16.
33 PALADI-KOVACS Attila, 2007. 218.
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A kétogszavunk &éarpat-medencébeaz egész magyar nyelv-
teriiletenkopog kalapacsa) kalapél jelentést hordoZ: Nyelvtor-
téneti adatok szerint 1416 utan valt ismertté a#t forrasokban,
és ezekben is kopog, kopogtat, kalapal a jeleritéase.Uj Ma-
gyar Téjszotarszerint &kotogofénévnek harom jelentése van: 1. a
Szlavéniabaréls magyaroknal az 6kor nyakan tekolomp fogal-
méat takarja; 2. &elvidékenmakottogba banyaszatban az a deszka-
darab, amelynek Utdgetésével a munkadidzdetét jelzik; 3Sel-
mecbanyarannak a fakalapacsnak a neve, amellyel egy deazkad
rabg}3 Utdgetnek, hogy a banyaszoknak a munka k&zgkdez-
zék:

Faharang (banyaszharang) fali vaskarra fliggeszid; és oldalnézet-
ben®” (FALLER Jers, 1943. 36.)

34 SZINNYEI Jézsef, 2003. 1192.

3 BENKO Lorand, 1970. Il. 592.

% B. LORINCZY Eva, 1993. 514.

37 E targyat 1943-ban algétarjani Kiszénbanya Rt. Varpalotai Banya-
igazgatdsaganakendebjébendrizték.
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ARévai Nagy Lexikonazt irta &o6togdol, hogy ez a banyaszat-
ban hasznalt eszkdz, egy 60-70 cm hosszu, 8-1&élass 2-3 cm
vastag szaraz bukkfahasab, mely magasabb helyairakia van
felakasztva, és azt fakalapaccsal Utdgetik, igzjad, hogy elérke-
zett a munkasok szdmara a banyaba szallas idejekEnhangja
nem csak munkéara hivja a banyaszt, hanem haranpehétt az
utolsé Gtjara is elkisért

Végul egy kbrmocbanyai djgés szerint is a kotogo a banyaszat-
ban a munkakezdés jelzésére szolg&le jgazitsd mar meg / Az
én fejemaljat. / Hallom odalennriil / A »kétogd« g *°

Ugyancsak a banyaszfolklorbdl tudjuk, hogyunka végezte-
kor is hasznaltak:Ne gy:ilolkodjunk, vess véget a zokszénak. / Ki
tudja, hogy mit hoz a jéveddholnap! / Kétogd hangjara vége a
munkanak: / Akkorra cimboréak, kéa bocsanat *°

SzinténVerseényi Gyorgyleirasabdl ismerjuk azt &elmecha-
nyanegykor élt banyaszszokast, hogy a selmeci akadiwikte-
metésén is megszélaltattdk a kotogdia,egy akadémikus meg-
hal, az utols6 nap a koporsé az akadémia kapumébgdmb tétetik
ki. A kapunyilast fekete posztokarpittal vonjakHbat diszbe 6Ito-
zOtt akadémikus felvaltvérkodik: ket a kapu eftt all, négy a
koporsé mellett. Rendesen 6ranként valtatnak é#en féloran-
ként. A temetés setét este torténik, az egyharadas utan meg-
indul a menet. Két hosszu sorban faklyasok haladdédzbe 6lt6-
zo6ttek viszik a koporsot. Hatan kardosan, a kopargi az el-
hunyt tizenkét tanulotarsa megylel banda, hatul a dalkér.
Legeldl egy akadémikus a fekete zaszI6t viszietreeRetd mécset
tart. A banda eltt négyesével-hatosaval tomoétt csoport halad ba-
nyamécsesekkel. Mikor nem messze vannak, a kdkbgddcska)
kezdik azt verni, mely kalapalas igen sajatsagdsdsal van a
hallgatokra”*

A larmafatszaldobnaléstokafenak is mondjak. Az utobbi el-
nevezeés a magyar nyelvben csak 1708-ban bukkaft&or, (J0O-

3 Révai Nagy Lexikona, 1915. XII. 86.
39 VERSENYI Gyérgy, 2011. 150.
“0VERSENYI Gyérgy, 2011. 188.

“1 VERSENYI Gyérgy, 2011. 37.
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ka vagy Faharang a Gorog Eklézsiakbaramely egy harangnak
hasznalt deszka. A kifejezés egyértiédm roman eredit atodca
sz6boél szarmazik, amely egy hangjelzésre szolgalddgy fém-
lap elnevezése volt. &brdult a magyar tajnyelvben toka taka
tok6 alakbart?

Egyszef fatbka a magyarcsesztvei (Also-Fehér varmegye)ltenbadl.

A faharang vagy toka faallvanyra felfuggedateszka, fatébla,
amit két veével ltnek, s a hangjaval jelt adnak valamely megthat
rozott tevékenyseégre, hirek tovabbitasarskért bukkfabol, két
versje (tokalo, kopis) gyertyanbol készilt. A faharakapigen sok
helyzetben és rendeltetéssel hasznaltak (példinyaikban, s#6-
hegyeken, épitkezéseken, ortodox templomok tornyéatiay?

42 BENKO Lorand, 1976. I1l. 933.
“3 pALADI-KOVACS Attila, 1979. 15.
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Az ortodox templomokndl hasznalt téka a ladnak, ennek az
6si hangszernek a szarmazéka, amelynek hangja astatdaol
2-3 km-re is elhallatszott. Az egymastol hallét&agban feldlli-
tott szerkezeteken az ltések szamimsgrge, gyorsasaga vagy a szu-
netek hosszusaga a legkulondidiz hirek tovabbitasara is alkal-
mas volt?*

Faller Jers rajza a banfalvai faharangréf

AHunyad megyei Nagyag8rés aFehér megyeTorockd ilyen
faharanggal adtak jelt a banyaszoknak a gyulekezg&etunka meg-
kezdésére. Afaharangigen régijelad6 eszk&nrépaszamos né-
pe ismerte. A roman ortodox templomok tornyaban m@@. sza-

* SZOLECZKY Emese, 2005. 723.

%5 A banyaszharang eredetije 1942-beBanvolgyi Szénbanya RY.
szamu lejtakngjanal allt Borsod megyei Banfalvafma Banhorvati
telepulés része).

“® hu.wikipedia.org./wiki/szimandron. Letoltés idegf12. oktéber 29.
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zad elején megszokott targy volt, ugyanis az éesigot helyette-
sitette?’

Faller Jers banyaszati szakiré kutatdsaibdl ismerjik, hogy a
larmafatMagyarorszagorkivil is ismerték és alkalmaztak jéiz
eszkdzként a banyaszatban. Igiarz-hegységbers, ahol a ba-
nyaszokon kivil mindenekit az erdkben dolgozé szénédt
hasznaltak mégraller szerint ez az eszkdz a 15. szazadbaik fel
a szasErchegységberahol Hillebille”nek nevezték, és dsor-
ban harci riadéra szolgéalt. Német nyelvteriletegnddvil a nagy
multd starjerorszagi banyaknal, kilonodeisenerzbemimég a 19-
20. szazad fordulgjan is hasznalatban vdiippf’-nak nevezték,
€s ugyanugy megszolaltattak banyasztemetéskor, Saimecba-
nyan

A klopacskanak, larmafanak, kotogonak tobbf@kozata is-
mert. AzEgercsehi Banyasz Baréti Ktulajdonaban lavlarmafa
e tipus egyik sajatos, mégpedig hordozhat6 vakdzat

Ez a larmafa keményfabdl készult, téglalaf@lalap, amely-
nek kézben tartasara az egyik végen félkor alagatfalakitottak
ki. Méretei: teljes hossza 34,5 cm, szélessége dift,5vastagsaga
2,8 cm. A fatabla két oldalara egy-egy 20,5 cm hdsss 8,0 cm
széles, kb. 8 mm atmi#@fi, U alakdra hajlitott vaspalcatssitet-
tek, amelyek 180°-kal elforgathatok. A larmafataredatakor flg-
gélegesen a fllénél tartva a vaspalcéakat elforgaftalazok ttbge-
tésével hangot adtak. A larmafatozsdjak AgostoSelmecbanya-
rél hozta, ahol banyafelvigydzéként dolgozott, majdemri910
korul attelepultPerecesreés a didsgyri vasgyar banyajanal val-
lalt munkat. 1919-ben, Banacskoztarsasagején allasabdl elbo-
csatotték, de 1919. szeptember 26-an niaidagyri m. kir. Vas-
és Acélgyarlkalmazta banyafétként.

*" PALADI-KOVACS Attila, 1979. 15-16.

“® FALLER Jert, 1943. 35.

9 E targyatSimon Sandobanyamérnok, aEgercsehi Banyasz Barati
Kor elndkeként gijtotte Podhoranyi Laszldnéniskolci lakostol, aki a
larmafa eredeti tulajdonosanaRrozsdjak Agostorbanyafelvigyazo-
nak az unokaja.
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Balra: Az Egercsehi Banyasz Barati Kér tulajdonabarg|é&elmecba-
nyan késziilt hordozhaté klopacskalobbraA dobsinai faklyabot.

Sz6lnunk kell még egy igen érdekes, kiulonlesgzkozél, amit
Dobsindnés kdrnyékén hasznéltak a banyaszok. Ez a hdalag
szitett unféklyabot amely kitiné vilagitoszerszam és a jarast se-
gité gorbebot volt egyszerre a 19-20. szazad fordulGgaketts
funkcidjaban téve j6 szolgalatot tulajdonosairfak.

Miutan a banyaba jaraskor a szomszédos télegkin lako ba-
nyaszok még sététben, virradatdteindultak atnak, dleg télen, és
mar napnyugta utan tértek haza otthonaikba. Eeétrtal banya-
szoknak helyben készilt nélkulozhetetlen eszkda&lgabot

0 BOROVSZKY Samu, 1903. 286.
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Irodalmi adat alapjan tudomasunk van a larmeéegy kilon-
leges valtozatérol, az Gmenéls” klopacskardlis-aller Jens 1961-
ben kozolt cikkében beszamol arrdl, hogy a birtekjitott Bruck-
ner Nandorerddmérnodk kéziratos munkaja, amelynek a cidel-
meci didkélet. Bruckner Nandor visszaemlékezégdma Mate-
ren 1887-1890-ig toltott évekr&z a 257 oldal terjedeiimkézirat
szamos rajzot és fényképet tartalmaz. Egyediblebbunk arrdl,
hogy Selmecbanyaaz 1880-as és 1890-es években hasznéltak ezt
az eszkozt. Ugyancsak adgderddmeérnok visszaemlékezé<iis-
merjik ennek az eszktznek az axonometrikus ragzef#atos le-
irasat.

Bruckner Nandor rajza a ,.zen&l klopacskarol.
(FALLER Jerd, 1961. 787.)

A hangszer egyes részei szamozva: 1. az alap;@ar2b fahasab (rezo-
nald fa), finom rezonanc fetigél készitve és a hosszmérettel ugy han-
golva, hogy 2 oktav 6sszes hangja meglegyen; emete koril elfor-

gatva, amin a kalapacsok koppanhatnak; 3. egy {@reamelybe az egyes

dalok sorrendjében; 4. facsapok vanndistve; 5. forgat6 fogantyu.

A hangszert egy mechanikus hajtékar forgatfidéhetett m-
kodtetni, Ggy kellett elforgatni, mint a verklit.fArgataskor az egyes
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csapok a xilofonéhoz hasonlé rezonalé fakat leng@minajd fel-
engedték, mire a fahasabok egyenként ismét visetaagsdmasz-
tégerendara, és koppanva hangot adtak. A faheageytitott vil-
labdl ki lehet emelni és masikkal cserélni, ily madmindig mas-
mas dalokat lehetett lekopogni és valtogatni. Aokitvnyi hang-
anyag egyszérdallamok lekopogasara elegénd henger hossza
kb. 1,6 méter.

A kopogtatoszerkezet hangjai j6 csefigéses tisztdk, messze-
hangzék, kulondsen, ha az épllet, amelyben a szdrkan, ma-
gasan fekszik. A hangszernek olyanféle hangja waht egy 19.
szdzadbeli spinétnek.

A neves szakirdsaller Jerd hitelesnek tekinti 8ruckner Nan-
dor ltal leirtakaf’ és elfogadja a ,zen#l klopacska hajdani léte-
zését. Neklnk sincs semmi okunk ebben kételkedni.

A larmafa banyészaton kivili hasznalatérol

A toka, a szaldob, a kotogd vagy a larmafaé&zadokig hasz-
nalatos volt a magyarorszagi banyakban, mintégdzkoz. De
nem csak ott ismerték, hanem katonai hasznalaaaalni pél-
dat. Magyar néprajzi és nyelvészeti adatok igakphégy a Sop-
ron megyei magyar falvakban, ahova sokszor szdtitdsel kato-
nakat, még az 1870-es években is alkalmaztak. Wazdtt Allt
ugyanis minden olyan parasztha#telahol katona lakott, aki ab-
rakolaskor, vagy mas okbdl ezzel jelezte, hogy adatvarr? Nyel-
vészeti adatok szerint 1870-ben szaldobbal, vagyjsnas mellé
levert két karérol 16g6 deszka Utogetésével dokdatelységben
elszallasolt lovas katonak abrakolasta.

A beszalldsolas (Einquartierung), a hédek béke és haboru
idején val6 elhelyezése korabban a jobbagysagraatidlyos ter-
heket rakott, és sok kellemetlenséggel jart. Az7186 kiegyezés

L FALLER Jerd, 1961. 787-788.

2 FALLER Jerd, 1943. 35.

3 CZUCZOR Gergely — FOGARASSI Janos, 1870. V. 10CZt{CZOR
Gergely — FOGARASSI Janos, 1871. VI. 341.
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utdn a kdzos hadsereg beszallasolasat az 1870Xe&W 1. tc. sza-

balyozta. Ez torténhetett kozos kaszarnyakban eaggnkénti for-
maban, a polgarok lakdépileteiben, illetve azolékbelyiségei-
ben. A természetben val6 széllasadoi kotelességvany szerint
kdzteher, amely a hazbirtokot terheli, aléla csa&raényben fel-
sorolt épuletek voltak mentesek. A tisztek esetéodawartélyért
lakbért, az altisztek és a legénység utan, valaazimstalloért ugy-
nevezett napi megtéritési 0sszeget fizettek, melyalkatonai igaz-
gatas allapitott meg. Az 1879. évi XXXVII. tc. edpgk mellett in-

tézkedett arrdl, hogy a lakosok méltanyos potiagtjdnak a be-
széllasolasért’

r.,J,,I""' %
8 7l |d"‘|_|..i_

A Sopron vidékén haszndlt szaldobfa vagy tokafaaraj
(FALLER Jerd, 1943. 35.)

> www.kislexikon.hu./beszallasolas.html. Letoltésjied 2013. november
2.
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A larmafa szavunk tébbféle jelentést hordomagyar nyelv ér-
telmez szétaranem utal a banyaszatban val6 hasznalatara, de meg-
emliti, hogy ez egy keményfabdl vald, gerendavégygesztett vas-
tag lap, amit favdivel megUtottek, igy adva jelt egykoron a pusz-
tan, a majorsagban dolgoz6 rigazdasagi munkasoknak.

Nyelvészeti sz6taraink szerint a larmafa smvakarta az un.
csszlatéfogalmat, mely egy féldbe asott, létrafogakkaditt faal-
kotmany volt® Ennek az eszkdznek masik régi népies nedgda
favolt®’ és mondtak mégssszlabtonalks, amelybl a c$sz at tudta
tekinteni a kukoricést és a vetése¥Ket.

A larmafanak egy tovabbi,Kérpat-medencébeszéles kdrben
ismert haszndlatérol is tudunk. Magaslatokon ebmlg az ellen-
ség kozeledését, a kbzvetlen veszélyt fény- égefékkel jeld
hirkozls eszkdzként hasznaltak. Ez nem volt méas, mint élgipé
asott 8-9 m hosszu rud, amelynek daiészére szurkos szalmacso-
vat kotottek. A szalmakotél vége, amellyel az egékdrbeteker-
ték, leért egészen a foldig, és a mellé allidotzem azt gyujtotta
meg, miutén az ellenséget észlelte. A larmafakétddolsagra he-
lyezték el egymastol, amit a kirendétszem azonnal meggyuijtott,
ha a szomszédos larmafat fustolni latta. A larmadaicolatot al-
kottak, s igy afrszemeik gyorsan tovabbithattak a hirt akar nagy
tavolsagokra is. Ejszaka a larmafak fénye, tiizét elet a katona-
sdg mozgdbsitasara és a lakossag menekilésére . aldaaAbzeEp-
kori (Sagredei, a gyefived és hatarzé6 hagyomanyokhoz kapcsol-
haté:

A torok hddoltsag idejébmar Faller Jerv is utalt arra, hogy a
Felvidékena banyavarosok védelmére a larmafak egész halézata
éplilt ki® A torok tamadasok 1552 6ta veszélyeztettékasam-
vidékibanyavéarosokat. Torok csapatok 1564-ben kirab@titel-
égettékUjbanyat és BakabanyatBars- illetve Hont megyébens

°5 A magyar nyelv értelmézsz6tara, 1965. V. 585.
%6 SZINNYEI Jézsef, 2003. 1296.

" Magyar Ertelmet Kézisz6tar, 2003. 793.

%8 BENKO Lorand, 1970. II. 725.

%9 PALADI-KOVACS Attila, 1980. 412.

O FALLER Jerd, 1943. 34.
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bér kiralyi tertileten voltak, mégis adofizetésreekéiztek azokat, és
allando zaklatasaikkal lehetetlenné tették a folims termelést.
Selmecbhanyahem foglaltak el, de 1564-badodrusbanyaigel-
kalandoztak, ahonnan t6bb embert elhurcoltak.

A kiraly rendeletére a banyavarosok biztonséigargyaltak az
1564. majus 14-é8elmecbanyamegtartott gfilésen, melyen é}
vigyazatossagi intézkedésékdontottek. Ezek szerint az ellenség
kozeledésének figyelésére allariadket kell tartani, akik jelitiiz-
zel és |ovésekkel adnak hirt a veszedetérovabba a varosok em-
bereildl csapatokat szerveznek, élukre tiszteket allitaBakellett
elhatérozték urntzizorségfelallitasat is. A véglesi és a lévai uradal-
makbarDob0 Istvarmar ezt megéksen felallitotta a jelétiizek al-
landdérségét. Ily médon sikerillt 1564 aprilisabasleméry Lasz-
16 véglesi varnagynak egy 108sftorék martaléccsapatot a var alol
eliizni

A selmecbanyai hatarozat szerint agglzek pontosan megal-
lapitott helyei a kdvetkék voltak: a larmafa-lancolat ke&dott
Cséabragnmellett a hegyen, majd folytatodétorponanazértorony-
ban, azEtele-hegyenSelmecbanyanellett aHarsfa-hegyenzo-
lyom hataraban a régi varhelydBesztercebanymellett aTawgo-
schwaldnevi magas hegyen, @aram melletti Samerska-hegyen
Libetbanyamellett aHohenstein-hegyera zolyomlipcsei urada-
lomban, ad_ucatvel szemben |& hegyen, a szentkereszti vélgy-
ben a régi varhelyen, az an. melegfilkdgy Uveghuta felett. Vé-
gul aBreznicskdeletti régi varhelyen ért véget, ahonnan @sar-
nocaraésGaramszentbenedekiehetett latnf?

A larmafaval valé Gzenetek nyoman a mozgdsggsrsan és
felttinés nélkll végre lehetett hajtani. Fésségteljes feladat volt
a ,Jarmazoké, ugyanakkor nem kevés megfontoltsagot, jO hely-
zetmegitéléstis kdvetelt, mert a hamis hirek &bzskigortian bin-
tették, példaul Maramaros-kornyékhatasrvidéken®

®L CSIFFARY Gergely, 2012. 26.

2 PECH Antal, 1884. |. 241.

831669-ben irta Teleki Mihaly a huszti var kapitargiérkiildott utasita-
sédban: Yalaki nappal [vak]larmat csinal, meg kalafaztasgékalo-
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A rendelet értelmében a banyaszokat és aivdotgarokat ka-
tonai rendbe osztottak, létrehoztak a torok kozételzs meg-
erositett 6rhelyeket, kijelolték a gyllekezési pontokat, sadtld
jarérozéstl gondoskodtak hivatasos katonakkal. E kiépitétie
rendszeritzzel és agyulovéssel riasztotta a lakossagot. Akgiz
csak akkor kellett meggyuijtani, ha biztos hir égteaz ellenség
kozeledtédl. A rendelkezések szerint egy agyulévés az ovatpss
ra figyelmeztetett, a két 16vés azt jelentette,yhag ellenség mar
nem messze van, mig harom lovéssel tudatték, éleeaség mar at-
Iépte a kdrzethatart. E jélendszer részeként 1564-ben fél év alatt
felépult Selmecbanyaaz Ujvar is, amely utébd_eanyvarnéven
valt ismertté*

A larmafék fuzérél allé riadolanc az orszagnak mas részei-
ben is ismert voltJacob Bongar8écslgl utazottKonstantinapoly-
ba, sKall6 varardl jegyezte fel 1585. majus 3-aKall6 mocsaras
vidéken |é¥, harom bastyaval ellatott kis var. A térokok kézel
tére elsutik az 4gyukat, hogy a falusi lakosokestseék, mire ezek
az epsségekbe vagy tavolabbi vidékekre menekilnek seiglze
holmijukkal”®®

A larmafahoz hasonlo, faklya fellobbantasatér tzenet-
kozvetitést emlifohn Smith(1580-1631) endvaostromaval kap-
csolatban, aki 1601-ben zsoldosként csatlakozothgyarorszagi
harcokban részt véwsaszari csapatokh8z.

Selmecbanyama hodoltsag végéig készenlétben tartottdlea
anyvarbara larmafat és axségetEdward Brownutaz6 1670 mar-
ciusaban éiselmecbanyaranagyarorszagi Utja soran. Leirta, hogy
harom véaravan a varosnak. A harmadik egy igen mhggyen all,
ahol éjjel-nappabr vigyaz, akinek feladata a torokok kozeledtét
felfedezni és agyuldvéssel hirtl adhi.

daba zarva tartassék], a ki éjjel, meghaljon érte SZOLECZKY Eme-
se, 2005. 723-724.

84 SZEMAN Attila, 1997. 140.

% SZAMOTA Istvan, 1891. 171.

% SZOLECZKY Emese, 2005. 724.

57 SZAMOTA Istvan, 1891. 397.
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Az erdélyi orszagdgyés az 1788. évi torok tamadas hirére ren-
delte el, hogy larmafakat kell allitaffi Erdélybenhasznaltak a
legtovabb jelétizként a larmafat. Legutébb ilyen orszagos meg-
mozdulas volt &omania Eurdpai Uniéhozlo csatlakozaséat (2007.
januar 1.) megéké népszavazas idején, amikoSaékelyféldna-
gyarlakta falvaiban jetttizekkel hivtak fel a lakossag figyelmét a
népszavazason valé részvételre.

* x %

A larmafa hasznalata a masodik vilagh&bora uégleg kiszo-
rult banyainkbol. Napjainkban a hazai gyarakbaeniekben és a
nagyobb épitkezéseken a larmafat szirénak vagykduelgettesi-
tik, amelyek ugyanugy figyelmeztetik a dolgozékahankaba va-
|6 indulsra és a #iszak kezdetére, valamint a végére, s szélalnak
meg tiz és egyéb veszély esetén, mint annak idején afakmA
jelenkorban banyaszati bemutatohelyeken, illetvéllikhsokon
taldlkozhatunk larmafakkal, ahol e targyak emléétizta latoga-
tokat e nagy multa hazai banyasz ¢elgzkdzre és hasznélatara.
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